Upute za uporabu

Prije uporabe uredaja pazljivo proéitajte ove upute i

sacuvajte ih da biste ih i ubuduc¢e mogli koristiti.
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Vazna sigurnosna obavijest

UPOZORENJE

1. Da biste sprijecili oStecenje koje moze izazvati pozar ili strujni udar, ne izlazite ovaj uredaj kapanju i prskanju.
Ne stavljajte posude s vodom (vaze za cvijece, Salice, kozmetiku i sl.) iznad uredaja. (uklju€ujuci i police iznad
itd.)

Otvorene izvore plamena, poput upaljenih svije¢a, ne treba stavljati na/iznad seta.

2. Da biste sprijecili strujni udar, ne otvarajte poklopac. U unutrasnjosti uredaja ne postoje dijelovi koji mogu biti popravljeni
od strane korisnika. Servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju.

3. Ne uklanjajte kontakt za uzemljenje na utikacu za napajanje. Ovaj uredaj je opremljen utikatem za napajanje sa tri
kontakta za uzemljenje. Ovaj utika¢ odgovarat ¢e jedino strujnoj uti¢nici s uzemljenjem. Ovo je sigurnosna znacajka. Ako
ne mozete umetnuti utika¢ u utinicu, obratite se elektricaru.

Ne obezvrjedujte svrhu utikaca s uzemljenjem.
4. Da biste sprijecili strujni udar, osigurajte da je kontakt uzemljenja na utikacu za napajanje AC kabela ¢vrsto spojen.

OPREZ

« Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u okruzenjima koja su relativno oslobodena utjecaja elektromagnetskih polja.

« Uporaba ovog uredaja u blizini izvora jakog elektromagnetskog polja ili na mjestima na kojima se elektricna buka moze
preklapati s ulaznim signalima moze izazvati pojavu kolebanja slike i zvuka ili uzrokovati smetnje kao $to je buka.

« Da biste izbjegli moguénost oSte¢enja ovog uredaja, drzite ga podalje od izvora jakih elektromagnetskih polja.

UPOZORENJE:

Ovo je proizvod klase A. U domacinstvu, ovaj proizvod moze uzrokovati radio smetnje, u kojem slucaju korisnik moze
poduzeti odgovarajuc¢e mjere.

Zastitni znakovi

* VGA je zastitni znak tvrtke International Business Machines Corporation.

« Macintosh je registrirani zastitni znak tvrtke Apple Inc., SAD.

*  SVGA, XGA, SXGA i UXGA su registrirani zastitni znaci Video Electronics Standard Association.

« Cak i ako se posebno ne naznage, zastitni znaci neke tvrtke ili proizvoda u potpunosti se postuju.

+ HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface zastitni su znaci HDMI Licensing LLC u SAD-u i drugim
drzavama.

NAPOMENA:

Moze doci do zadrzavanije slike. Ako prikazujete nepokretnu sliku u produljenom periodu, slika se moze zadrzati na zaslonu.
Medutim, to ¢e nestati nakon nekog vremena.




Mjere opreza

UPOZORENJE

B PodesSavanje

Ovaj LCD zaslon predviden je za uporabu samo sa sljede¢om opcionalnom dodatnom opremom. Uporaba s bilo kojom
drugom vrstom opcionalne dodatne opreme moze uzrokovati nestabilnost koja bi mogla dovesti do moguc¢nosti
ozljede.

(Svu sliede¢u dodatnu opremu proizvodi tvrtka Panasonic Corporation.)

+ Komplet daljinskog upravljaca.................. TY-RM50VW
»  Komplet okvira poklopca..........cccocveveenes TY-CF47VW5

Uvijek zamolite kvalificiranog tehnicara da obavi podesavanje.

Mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja, ako se slu¢ajno progutaju. Cuvaijte male dijelove izvan dohvata male
djece. Bacite nepotrebne male dijelove i druge predmete, uklju€ujuc¢i i ambalazu i plasti¢ne vrecicel/listove kako bi se sprijecilo
da se mala djeca igraju s njima, ¢ime nastaje moguca opasnost od gusenja.

Ne stavljajte zaslon na nagnute ili nestabilne povrsine i pobrinite se da ne visi preko ruba postolja.
* Zaslon moze otpasti ili se moze prevrnuti.

Ne stavljajte nikakve predmete na zaslon.
» Ako se voda prolije po zaslonu ili strani predmeti dospiju unutar njega, moze se pojaviti kratki spoj koji bi mogao dovesti
do pozara ili strujnog udara. Ako bilo koji strani predmeti dospiju unutar zaslona, obratite se lokalnom prodavacu
Panasonic proizvoda.

Prevozite samo u uspravnom polozaju!
* Prenosenje uredaja s ploc¢om zaslona okrenutom licem prema gore ili dolje moze oStetiti unutarnje strujne krugove.

Prozracivanje ne smije biti ugrozeno pokrivanjem otvora za prozracivanje bilo kakvim predmetima poput
novina, ukrasnih stolnjaka i zavjesa.

Za dovoljnu ventilaciju;
+ Ostavite prostor od 3-15/16" (10 cm) ili vi$e iznad, ispod, lijevo i desno od najizbocenijeg dijela ovog zaslona.
« Ostavite prostor od 1-31/32” (5 cm) ili viSe iza uredaja.

Upozorenja za instalaciju na zid
+ Instalaciju na zid treba obaviti struénjak za instalacije. Nepravilno postavljanje zaslona moze dovesti do nesrec¢e koja
dovodi do smrti ili teSkih ozljeda. Nadalje, prilikom instaliranja na zid, zidni nosac koji odgovara VESA standardima (VESA
400 x 400) mora se koristiti.




Mjere opreza

B U sluc€aju uporabe LCD zaslona
Ovaj zaslon namijenjen je za rad s AC 220 — 240 V, 50/60 Hz.

Nemojte prekrivati otvore za prozracivanje.
» To moze uzrokovati pregrijavanje zaslona, $to moze uzrokovati pozar ili oSte¢enja zaslona.

Ne gurajte nikakve strane predmete u zaslon.
* Nemojte umetati metalne ili zapaljive predmete u otvore za prozracivanje niti ih bacati na zaslon, jer to moze uzrokovati
pozar ili strujni udar.

Ne skidajte poklopac i ne mijenjajte ga na bilo koji nacin.
» Unutar zaslona postoje visoki naponi koji mogu uzrokovati teske strujne udare. Za bilo koji pregled, podesavanije i
popravak, obratite se lokalnom prodavacu Panasonic proizvoda.

Provjerite mozete li lako pristupiti utikacu za naponsku mrezu.
Uredaj s CLASS | konstrukcijom ¢e biti spojen na mreznu uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.

Ne koristite nijedan drugi napajacki kabel osim onog koji ste dobili s uredajem.
* To moze uzrokovati pozar ili strujni udar.

Sigurno umetnute utika¢ za napajanje do kraja.
* Ako utika¢ nije potpuno umetnut, moZze se stvoriti toplina koja bi mogla izazvati pozar. Ako je utika¢ ostecen ili je zidna
uti¢nica labava, ne smijete ih koristiti.

Ne dirajte utika¢ za napajanje mokrim rukama.
+ To moze uzrokovati strujni udar.

Ne cinite niSta Sto moze ostetiti napajacki kabel. Prilikom odspajanja napajackog kabela, vucite tijelo
utikaca, a ne kabel.
« Nemojte ostetiti kabel, vrSiti nikakve izmjene na njemu, stavljati teSke predmete na njega, nemojte ga zagrijavati,
stavljati u blizini vruéih predmeta, uvijati, pretjerano savijati ili povlaciti. To bi moglo uzrokovati pozar i strujni udar. Ako je
napajacki kabel oSte¢en, odnesite ga na popravak lokalnom prodavacu Panasonic proizvoda.

Ako se zaslon nece koristiti tijekom duljeg vremenskog razdoblja, iskop¢ajte utika¢ za napajanje iz zidne
utiénice.

Radi sprje¢avanja Sirenja pozara, nikada ne ostavljate svijece ili drugi izvor otvorene vatre @

u blizini ovog proizvoda.

B Ako se problemi jave prilikom koristenja

Ako se pojavi problem (kao Sto je nepostojanje slike ili zvuka) ili ako dim ili nenormalan miris poc¢ne izlaziti
iz zaslona, odmah iskopcajte utika¢ za napajanje iz zidne uti¢nice.
« Ako nastavite koristiti zaslon u tom stanju, to moze dovesti do pozara ili strujnog udara. Nakon provjere je li dim
zaustavljen, obratite se lokalnom Panasonic zastupniku, kako bi se napravili potrebni popravci. Samostalno popravljanje
zaslona je iznimno opasno i nikad se ne treba obavljati.

Ako voda ili strani predmeti udu u zaslon, ako je zaslon pao, ili ako se kuciste osteti, odmah iskljucite
utika¢ napajanja.
« Moze do¢i do kratkog spoja, $to moze izazvati pozar. Za bilo kakve popravke koje je potrebno napraviti obratite se
zastupniku za Panasonic.




Mjere opreza

/\ OPREZ

H U slucaju uporabe LCD zaslona

Ne priblizavajte ruke, lice ili predmete otvorima za prozracivanje na zaslonu.
« Zagrijani zrak izlazi iz otvora za prozracivanje na vrhu zaslona te ¢e prikaz biti vreo. Ne priblizavajte ruke, lice ili predmete
koji ne mogu izdrzati toplinu ovom otvoru, jer moze do¢i do pojave opeklina ili deformacija.

Svakako odspojite sve kabele prije pomicanja zaslona.
» Ako se zaslon pomice dok su neki od kablova i dalje spojeni, kabeli se mogu ostetiti, a moze do¢i do pozara ili strujnog
udara.

Odspojite utika¢ za napajanje iz zidne uti¢nice kao mjeru opreza prije provodenja ¢iSéenja.
* Ako to ne ucinite moze doci do strujnih udara.

Redovito cistite napajacki kabel kako bi se sprijecilo talozenje prasine.
« Ako se prasina natalozi na utikacu za napajanje, nastala vlaga moze ostetiti izolaciju, $to bi moglo dovesti do pozara.
Izvucite napajacki kabel iz zidne uti¢nice i obriSite kabel za napajanje suhom krpom.

Baterije nemojte spaljivati ni lomiti.
+ Baterije se ne smiju izlagati prekomjernoj toplini, poput sunceve svjetlosti, vatre i sli¢no.

Ciséenje i odrzavanje
Prednja strana ploce zaslona posebno je tretirana. Pazljivo obriSite povrsinu zaslona koriste¢i samo krpu
za c¢iSc¢enje ili meku krpu bez dlacica.
+ Ako je povrsina posebno prljava, obrisSite je mekom krpom bez dlacica natopljenoj u €istoj vodi ili vodi u kojoj je neutralni
deterdzent razrijeden 100 puta, a zatim je ravnomjerno obriSite suhom krpom istog tipa sve dok povr$ina ne bude suha.
» Ne grebite i ne udarajte povrsinu zaslona noktima ili drugim tvrdim predmetima, jer se tako povrsina moze ostetiti.

Nadalje, izbjegavajte kontakt s hlapljivim tvarima, kao $to su sprejevi protiv insekata, otapala i razrjedivadi, jer kvaliteta
povr§ine moze biti zna¢ajno ugrozena.

Ako se kuciste zaprlja, obriSite ga mekom i suhom krpom.

+ Ako je kuciste posebno prljavo, namocite krpu u vodu u koju je dodana mala koli¢ina neutralnog deterdzenta, a zatim
dobro iscijedite krpu. Koristite ovu krpu za brisanje kucita, a zatim ga obriSite suhom krpom.

+ Nemojte dopustiti da bilo koji deterdzent dode u neposredan kontakt s povr§inom zaslona. Ako kapljice vode dospiju
unutar uredaja, mogu se javiti problemi u radu.

+ lzbjegavajte kontakt s hlapljivim tvarima, kao $to su sprejevi protiv insekata, otapala i razriedivaci, jer kvaliteta povrsine
kucista moze biti zna¢ajno ugrozena ili se prevlaka moze oguliti. Osim toga, ne ostavljajte uredaj dulje vrijeme u kontaktu
s proizvodima izradenim od gume ili PVC-a.

Uporaba kemijskih maramica
* Ne koristite kemijske maramice za povrsinu zaslona.
+ Slijedite upute za uporabu kemijskih maramica na kucistu.




Dodatna oprema

Isporu¢ena dodatna oprema

Provjerite imate li prikazanu dodatnu opremu i stavke @/

D Knjiga uputa za rad D CD-ROM (Upute za rad) D Hvataljke Zice

D AC kabel napajanja D DVI kabel D PnkljugnJ kabel daljinskog
upravljaca
S —

(\

2,

Panasonic
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D Tip L priklju¢ak za HDMI D Tip L priklju¢ak za “DVI-I". Tip L priklju¢ak za “DVI-D”.
NAPOMENA:

« Daljinski upravlja¢ nije isporucen.

* U sluéaju ozi¢avanja DVI-a i HDMI-a, kada ne postoji grani¢nik na donjem prostoru, molimo koristite tip L prikljucak.




VESA montaza

Za montazu ovog zaslona na zid, trebate nabaviti standardni komplet za zidnu ugradnju (komercijalno dostupan).

1. Polozite zastitnu foliju, koja je bila omotana
oko ovog zaslona kod pakiranja, na stol
ispod povrsine zaslona kako ne biste
izgrebali lice zaslona.

2. Osigurajte da imate svu dodatnu opremu
za ugradnju ovog zaslona (montiranje na
zid, strop itd).

3. Slijedite upute koje ste dobili s kompletom
za ugradnju na zid. Ako ne slijedite
ispravne postupke montaze, to moze
dovesti do oStec¢enja opreme ili ozljede
korisnika ili osoblja koje instalira. Jamstvo
proizvoda ne pokriva $tetu nastalu uslijed
nepravilne instalacije.

4. Kod kompleta za ugradnju na zid, koristite
M6 vijke za montazu (koji imaju duljinu 10
mm duzu od debljine montaznog nosaca) i
¢vrsto ih zategnite.

Mjere opreza prilikom instaliranja ili pomicanja

VESA reSetka—]

Stol

Kako biste sprijecili pad zaslona:

« Uhvatite rucke prilikom pomicanja zaslona.

« Ne dirajte bilo koje dijelove, osim rucki.

* Rukujte s oprezom i s vi$e od dvije osobe prilikom
pomicanja zaslona. Imajte na umu da ovaj zaslon
lako moze puknuti zbog nepaznje.

« Kod ugradnje na zid ili strop, preporu¢ujemo
instaliranje zaslona s metalnim nosacima koji
su komercijalno dostupni. Za detaljne upute
o instalaciji, pogledajte vodic¢ koji ste dobili s
odgovaraju¢im nosacem.

« Kako biste smanijili vierojatnost od ozljede i
Stete uslijed pada zaslona u slu¢aju potresaili
drugih prirodnih katastrofa, svakako konzultirajte
proizvodaca nosaca za mjesto ugradnje.

« Kod instalacije u uspravnom polozaju, molimo
okrenite zaslon udesno.

NAPOMENA:

Kada instalirate viSe zaslona, molimo osigurajte 0,5 mm izmedu svakog

zaslona dok je napajanje ISKLJUCENO.

* Molimo vas da ga ne rotirate i ne koristite nagnutog ulijevo.




Dijelovi i funkcije

Upravljacka plo¢a
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(D POWER tipka
Koristite ovu tipku za uklju¢ivanje zaslona ili stavljanje
zaslona u stanje pripravnosti.

(@ MUTE tipka
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE uti$avanja zvuka.

(® INPUT tipka
Koristite ovu tipku za odabir izvora ulaza.
« Koristi se kao [SET tipka] na izborniku zaslona.

@ [+ tipka
Povecaijte prilagodbu dok je OSD izbornik ukljucen, ili
povecaijte razinu reprodukcije zvuka dok je OSD izbornik
iskljucen.

® [ tipka
Smanjite prilagodbu dok je OSD izbornik ukljuéen, ili
smanjite razinu reprodukcije zvuka dok je OSD izbornik
iskljucen.

® [Al tipka
Pomaknite traku oznake prema gore da biste podesili
odabranu stavku dok je OSD izbornik uklju¢en.

@ [W] tipka
Pomaknite traku oznake prema dolje da biste podesili
odabranu stavku dok je OSD izbornik ukljucen.

MENU tipka
Pritisnite za aktivaciju OSD izbornika kada je OSD izbornik
iskljucen. Pritisnite za povratak na prethodni izbornik dok
je OSD izbornik ukljucen.

(® Senzor daljinskog upravljaéa i indikator stanja
napajanja
» Prima signale naredbe iz daljinskog upravljaca.
« Ukazuje na radni status ovog zaslona:
- Svijetli zeleno kada je zaslon uklju¢en
- Svijetli crveno kada je zaslon u stanju pripravnosti
- Svijetli crveno i zeleno kada zaslon ulazi u nacin
“Ustede energije”
Kada je {SCHEDULE} omogucen, indikator treperi
zeleno i crveno stoji
Ako crveno svjetlo treperi, to znaci da je pronaden
kvar
Iskljuéeno kada je glavno napajanje zaslona
isklju¢eno




Ulazni/izlazni terminali

(® AC ulaz
Spojite isporuceni kabel napajanja u zidnu uti¢nicu.

(@ PREKIDAC GLAVNOG NAPAJANJA
Pritisnite ovaj prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
glavnog napajanja.

@ IR TRANSMITTER IN / OUT
Rezervirano za zi¢anu vezu IR upravljaca.
NAPOMENA: Ako se dodatni IR prijemnik spoji na [IR
TRANSMITTER IN], senzor daljinskog
upravljaca zaslona ¢e prestati raditi.

@ SERIAL OUT / SERIAL IN
RS232C ulaznalizlazna mrezna veza za uporabu funkcije
petlje.

(® LAN
Funkcija LAN kontrole koriStenja signala daljinskog
upravljaca iz kontrolnog centra.

(® HDMI AV IN
Povezite HDMI izvor AV uredaja ili DVI-D izlaz osobnog
racunala pomoc¢u DVI-HDMI kabela.

@ DVI-D IN / DVI-l OUT
Spajanje ulaza i izlaza digitalnog videa.

®PCIN

Spojite osobno racunalo.

(® AUDIOIN 1
Spojite audio izvor s osobnog racunala (stereo priklju¢ak
od 3,5 mm).

COMPONENT/VIDEO IN (BNC)
Spojite izvor YPbPr komponente iz vanjskog AV uredaja.

Za VIDEO ulaz, povezite s CVBS kabelom od video izlaza
AV uredaja do Y ulaza zaslona (BNC-RCA adapter ¢e biti
potreban).

() AUDIO IN 2 (RCA)
Spojite audio izvor s vanjskog AV uredaja.

@ AUDIO OUT (RCA)
Reproducirajte audio izvor povezan s AUDIO IN
prikljuckom na vanjski AV uredaj.

@ 1ZLAZ ZVUCNIKA D/L -> EXT SP (8 Q)
Reproducirajte zvuk na vanjske zvuénike.




Veze

Spajanje AC kabela

Priévrscivanje kabela

1. Prikljucite AC kabel na zaslon.
; mjesta.

1. PriCvrstite steznik.

Isporucene tri hvataljke sluze da bi se kabeli pricvrstili na tri

2. Prikljucite AC kabel ¢vrsto dok ne sjedne na svoje mjesto.

Osigurajte da je AC kabel zaklju¢an i na lijevoj i na desnoj

strani. Prigvrstite steznik

otvor.
>

otvor.

o
ile steznik u

Da biste uklonili s uredaja:

©
7jezi6ci
(® Nastavite

pritiskati oba
boc¢na jezicca

2. Skupite kabele.

3. Da biste odvojili AC kabel, pritisnite dvije poluge i povucite.

Skupite kabele

NAPOMENA:

Da biste olabavili:

@ Nastavite
gurati
tipku

« Prilikom odspajanja AC kabela obavezno najprije iskljucite

utika¢ AC kabela iz uti€nice naponske mreze.

Kako bi se sprijecilo olabavljivanje HDMI
priklju¢ka, molimo sigurno zategnite hvataljkom.
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Tehnicke specifikacije

Zaslon:

Stavka Specifikacije

Veli¢ina zaslona 47" LCD

Veli¢ina aktivnog zaslona 46,96 in¢a (1 192,87 mm) dijagonalno

Omijer 16:9

Broj piksela 1920 (H) x 1080 (V)

Pixel Pitch 0,5415 (H) x 0,5415 (V) [mm], 0,0213 (H) x 0,0213 (V) [in¢a]
Dostupne boje 10 Bit (D), 1,06 milijardi boja

Svijetlina (tipicna) 500 cd/m2

Omijer kontrasta (tipi¢an) 1400:1

Kut gledanja

Gore 89/ dolje 89/ lijevo 89 / desno 89 (tip) @ CR > 10

Vijek trajanja ploce

60 000 sati (tip)

Tretman povrSine

Anti-refleksija

Ulaznilizlazni terminali:

Stavka Specifikacije
1zlaz zvuénika Vanjski zvuénik 10OW+10W (8 Q)
Audio ulaz RCA prikljuak x 2 0,5V [rms] (Normalno) / 2 kanala (L+D)
3,5 mm stereo x 1
Audio izlaz RCA priklju¢ak x 2 0,5V [rms] (Normalno) / 2 kanala (L+D)
RS232C D-Sub priklju¢ak x 2 (9 igli) | TXD + RXD (1:1)
RJ-45 RJ-45 priklju¢ak x 1 (8 igli) | 10/100 LAN priklju¢ak
HDMI ulaz HDMI priklju¢ak x 1 Video: 480i, 480p, 720p, 1 080i, 1 080p
(tip A) (18 igala) Audio: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz / 2 kanala (L+D)
Podrzava samo LPCM
DVI-D ulaz DVI-D priklju¢ak MAX: 1920 x 1 080/ 60 Hz (WUXGA)
DVI-l izlaz DVI-I priklju¢ak Pass-through s DVI-D ulazom
PC ulaz D-Sub prikljucak x 1 Analogni RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), HICS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p] (75 Q)
(15 igli) MAX: 1 920 x 1 080/ 60 Hz (WUXGA)
Ulaz komponenti | BNC priklju¢ak x 3 Y: 1V [p-p] (75 Q), Pb: 0,7 V [p-p] (75 Q), Pr: 0,7 V [p-p] (75 Q)
MAX: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1 080i, 1 080p
Ulaz kompozicije |BNC priklju¢ak x 1 Video: 1V [p-p] (75 Q)
(dijeli se s komponentom-Y) MAX: 480i, 576i
Opcenito:
Stavka Specifikacije
Napajanje 220 - 240 V ~ (220 - 240 V izmjenicne struje), 50/60 Hz
Potro$nja energije (Max) 160 W
Potrosnja energije (u pripravnom stanju) <05W
Potro$nja energije (Stednja) <2W
Dimenzije [S x V x D] 1044,88 x 590 x 108,8 mm, 41,15” x 23,23" x 4,28"
Tezina 25 kg, 55 Ibs
Uvjeti rada:
Stavka Specifikacije
Temperatura 0~40°C,32~104 °F
Vlaznost 10 ~ 90 % RH (bez kondenzacije)
Visina 0~2000m
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Informacije za korisnike o prikupljanju i odlaganju stare opreme i baterija
Ovi simboli na proizvodima, pakiranju i/ili pripadaju¢im dokumentima znace da se upotrijebljeni elektricni i
elektronicki proizvodi te baterije ne trebaju mijeSati s obi¢nim ku¢nim otpadom.

Kako biste osigurali odgovarajucu obradu, povrat i reciklazu starih proizvoda i koristenih baterija, odnesite ih na
odgovarajuée sabirno mjesto u skladu s lokalnim zakonima i Direktivama 2002/96/EZ i 2006/66/EZ.

I /Ko budete na odgovarajuéi nacin odlagali ove proizvode i baterije, sauvat éete vrijedne resurse i sprijeciti
moguce negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okoli$ koji bi se inace pojavili zbog neodgovarajuceg rukovanja
otpadom.

Za vise informacija o prikupljanju i reciklazi starih proizvoda i baterija obratite se lokalnim vlastima, instituciji za
odlaganje otpada ili prodavatelju od kojega ste kupili proizvode.

Zbog nepropisnog zbrinjavanja ovog otpada mogu se, ovisno o lokalnim propisima zemlje, izre¢i i novéane kazne.

Za poslovne korisnike u Europskoj uniji
Ako Zelite baciti elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, obratite se prodavatelju ili dobavljacu za dodatne informacije.
[Informacije o odlaganju u drugim zemljama izvan Europske unije]

Ovaj simbol je vaze¢i samo u Europskoj uniji. Ako Zelite odbaciti ovaj proizvod, kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavatelja i pitati za ispravnu metodu odlaganja.

EU Napomena o simbolu baterije (donja dva primjera simbola):

Ovaj simbol moze biti prikazan samo u kombinaciji s kemijskim simbolom. U tom se slu¢aju upotrebljava na
K temelju zahtjeva onih direktiva koje su donesene za doti¢nu kemikaliju.

Izjava o sukladnosti
sa zahtjevima tehnicke regulative o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektriénoj i elektroni¢koj opremi
(usvojen od strane naredbe br.1057 Kabineta ministara Ukrajine)

Proizvod je u skladu sa zahtjevima tehnicke regulative o ogranienju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj
opremi (TR na RoHS).

Sadrzaj opasnih tvari s iznimkom primjena navedenih u dodatku br.2 od TR na RoHS:

Olovo (Pb) — ne vise od 0,1wt % ili 1 000wt ppm;

Kadmij (Cd) — ne viSe od 0,01wt % ili 100wt ppm;

Ziva (Hg) — ne vise od 0,1wt % ili 1 000wt ppm;

Heksavalentni krom (Cré+) — ne viSe od 0,1wt % ili 1 000wt ppm;
Polibromirani bifenili (PBBs) — ne vie od 0,1wt % ili 1 000wt ppm;
Polibromirani difenil eteri (PBDEs) — ne viSe od 0,1wt % ili 1 000wt ppm.

o9 hwh =

Kupéeva evidencija

Broj modela i serijski broj ovog proizvoda nalaze se na straznjoj plo¢i. Trebali biste zapisati serijski broj u
za to predviden prostor ispod ovog teksta i sauvati ovu knjiZicu i racun kao trajni dokaz kupnje radi lakSeg
prepoznavanja proizvoda u slu¢aju krade ili gubitka te za potrebe usluga vezanih uz jamstvo.

Broj modela Serijski broj

Panasonic Corporation ) _—
Panasonic Centar za testiranje
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